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A WARNING: A WARNUNG: A AVERTISSEMENT : A AVVERTENZA:

® Adult assembly required; small
parts or sharp points may be present
before assembly.

* All connectors must be securely
fastened. Failure to do so may result
in a risk of collapse.

Care Instructions

To clean your product, use mild soap
and water on a damp cloth. Do not use
window cleaners or cleaning abrasives
as they will scratch the surface and
could damage the protective coating.

Customer Service

In the US or Canada, for questions
regarding this  product, contact
Customer Service at (800) 524-3555.
Outside the US, contact the retailer
from whom you purchased the product.

Limited Warranty

This product is warranted to the
original purchaser at the time of
purchase and for a period of one (1)
year thereafter. Please thoroughly
inspect your product for missing or
defective parts immediately after
opening the carton. Proof of purchase
required to receive replacement parts.

. Zusammenbau durch einen
Erwachsenen erforderlich; vor dem
Zusammenbau konnen Kleinteile

oder scharfe Spitzen vorhanden sein.

¢ Alle Verbindungselemente miissen
sicher befestigt werden. Andernfalls

besteht die Gefahr des
Zusammenbruchs.

Pflegehinweise

Verwenden Sie ein mit Wasser

angefeuchtetes Tuch mit milder Seife,
um das Produkt zu reinigen.Verwenden
Sie weder Fensterreiniger noch
Scheuermittel, da diese die Oberflache
zerkratzen und die Schutzschicht
beschadigen kénnten.

Kundendienst

Bei Fragen zum Produkt erreichen Sie
den Kundenservice in den USA und in
Kanada unter der Nummer (800)
524-3555. Wenden Sie sich auRerhalb
der USA bitte an den Handler, (iber den
Sie das Produkt erworben haben.

Haftungsbeschriankung

Fir dieses Produkt besteht gegentber
dem urspriinglichen  Kaufer zum
Zeitpunkt des Kaufs und flr einen
Zeitraum von einem (1) Jahr danach ein
Garantieanspruch. Uberpriifen Sie lhr
Produkt bitte unmittelbar nach dem
Offnen der Verpackung auf fehlende
oder beschadigte Teile. Fir den
Umtausch der Ware ist ein Kaufbeleg
erforderlich.

* Assemblage par un adulte requis;
de petites piéces ou des pointes
acérées peuvent étre présentes
avant I'assemblage.

® Tous les connecteurs doivent étre
solidement fixés. Le non-respect de
cette consigne peut entrainer un
risque d'effondrement.

Précautions d'emploi

Pour nettoyer le produit, utilisez du
savon doux et de I'eau sur un chiffon
humide. N'utilisez pas de produits a
vitre ou d'abrasifs nettoyants car ils
rayeraient la surface et pourraient
abimer la couche protectrice.

Service clients

Aux Etats-Unis ou au Canada, pour des
questions en lien avec ce produit,
contactez le service clients au (800)
524-3555. En dehors des Etats-Unis,
contactez le détaillant a qui vous avez
acheté le produit.

Limites de garantie

Ce produit est garanti pour I'acheteur
d'origine a compter de la date d'achat et
pour une période d'un an par la suite.
Veuillez inspecter minutieusement votre
produit pour piéces manquantes ou
défectueuses immédiatement aprés
I'ouverture. Preuve d'achat requise pour
recevoir des pieces de remplacement.

¢ E richiesto un adulto per
I'assemblaggio; prima dell'assem-
blaggio potrebbero essere presenti
piccole parti o punti affilati.

® Tutti i connettori devono essere
fissati saldamente. In caso contrario,
potrebbe sussistere il rischio di
cedimento.

Manutenzione

Per la pulizia del prodotto, usare acqua
tiepida e sapone su un panno umido.
Non usare detergenti per vetri o
prodotti abrasivi poiché potrebbero
graffiare la superficie e danneggiare il
rivestimento protettivo.

Servizio di assistenza

Negli USA o in Canada, per domande
relative al prodotto, contattare il
Servizio Clienti al numero (800)
524-3555. Fuori dagli USA, contattare
il rivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto.

Garanzia limitata

Questo prodotto <] garantito
all'acquirente originale al momento
dell'acquisto e per un periodo di un (1)
anno da allora. Si prega di controllare
attentamente il prodotto
immediatamente dopo l'apertura della
confezione onde evitare che alcune
parti siano mancanti o difettose. Per
ricevere pezzi di ricambio & necessaria
la prova di acquisto.

A ADVERTENCIA:

* Imprescindible la ayuda de un
adulto para el montaje; puede haber
piezas pequefias o puntos afilados
antes del montaje.

* Todos los conectores deben estar
firmemente sujetos. De no hacerlo,
puede existir un riesgo de colapso.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, use un pafio
humedo con jabén suave y agua.
No use ni limpiacristales ni limpiadores
abrasivos porque dafian la superficie y
podrian estropear la capa protectora.

Atencion al cliente

Si esta en EE. UU. o Canada, llame al
Servicio de Atencion al cliente al (800)
524-3555 para cualquier pregunta
sobre el producto. Oftros paises,
comuniquese con la tienda donde
compro el producto.

Garantia limitada

Esta garantia se aplica al comprador
original durante un (1) afio a partir de la
compra. Inmediatamente tras abrir el
embalaje, examine exhaustivamente el
producto para detectar piezas que
faltan o defectuosas. La prueba de
compra es necesaria para cualquier
repuesto.
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Parts and Hardware
Bestandteile
Pieces et Matériel
Parti e hardware
Piezas y herrajes
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Required for assembly.
Nécessaire pour le montage. | Occorrente.
HAERREE, | Flrden Zusammenbau erforderlich.
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Imprescindible para el montaje.
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